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Reference: Thai King James Version

מִזְמ֗וֹר1
เพลงสดดุี
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
ของ–อาสาฟ
H0623

אַ֤ךְ
แท้จรงิ
H0389

ט֭וֹב
ทรง–ดี

לְיִשְׂרָאֵ֥ל
ต่อ–อิสราเอล
H3478

ים אֱלֹהִ֗
พระเจา้
H0430

י לְבָרֵ֥
ต่อ–ผูม้–ีใจ
H1249

ב׃ לֵבָֽ
บรสิทุธิ์
H3824

แท้จรงิพระเจา้ทรงดีต่ออิสราเอล คือต่อคนทัง้หลายท่ีมใีจบรสิทุธิ์

י2 וַאֲנִ֗
แต่–ขา้พเจา้
H0589

כִּ֭מְעַט
เกือบจะ
H4592

]נטוי[
ไถล
H5186

)נָטָי֣וּ(
ไถลไป
H5186

רַגְלָי֑
เท้า–ขา้พเจา้
H7272

יִן אַ֗ כְּ֝
แทบจะ
H0369

]שפכה[
ล่ืน
H8210

)שֻׁפְּכ֥וּ(
ล่ืนไป
H8210

י׃ אֲשֻׁרָֽ
ยา่งก้าว–ขา้พเจา้

แต่สำาหรบัขา้พเจา้ เท้าของขา้พเจา้เกือบสะดดุแล้ว บรรดายา่งเท้าของขา้พเจา้ได้หมิน่พลาดเต็มทีแล้ว

י־3 כִּֽ
เพราะ

קִנֵּ֭אתִי
ขา้พเจา้–อิจฉา
H7065

הוֹלְלִ֑ים בַּֽ
คนโอ้อวด

שְׁל֖וֹם
ความสงบสขุ
H7965

רְשָׁעִי֣ם
ของ–คนชัว่
H7563

ה׃ אֶרְאֶֽ
ขา้พเจา้–เหน็
H7200

เพราะขา้พเจา้อิจฉาคนโง่เขลาเมื่อขา้พเจา้ได้เหน็ความเจรญิของคนชัว่

י4 כִּ֤
เพราะ

ין אֵ֖
ไม–่มี
H0369

חַרְצֻבּ֥וֹת
ความเจบ็ปวด
H2784

ם לְמוֹתָ֗
เมื่อ–พวกเขา–ตาย
H4194

יא וּבָרִ֥
และ–แขง็แรง
H1277

ם׃ אוּלָֽ
รา่งกาย–พวกเขา

เพราะไมม่คีวามเจบ็ปวดในความตายของพวกเขา แต่กำาลังของพวกเขายงัมัน่คงอยู่

בַּעֲמַל5֣
ใน–ความลำาบาก
H5999

אֱנ֣וֹשׁ
ของ–มนุษย์
H0582

אֵינֵמ֑וֹ
พวกเขา–ไม–่มี
H0369

וְעִם־
และ–กับ

ם דָ֗ אָ֝
คน
H0120

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

עוּ׃ יְנֻגָּֽ
ถกู–ลงโทษ
H5060

พวกเขาไมป่ระสบความยากลำาบากเหมอืนอยา่งคนอ่ืน ๆ และพวกเขาไมไ่ด้รบัภัยพบิติัเหมอืนอยา่งคนอ่ืน ๆ

לָכֵ֭ן6
เพราะฉะนัน้

תְמוֹ עֲנָקַ֣
สรอ้ยคอ–พวกเขา
H6059

גַאֲוָה֑
คือ–ความเยอ่หยิง่
H1346

יַעֲטָף־
ความรุนแรง–หอ่หุม้

ית ֗ שִׁ֝
เป็น–เสื้อผา้
H7897

ס חָמָ֥
ความรุนแรง
H2555

מוֹ׃ לָֽ
แก่–พวกเขา

เพราะฉะนัน้ ความเยอ่หยิง่จงึล้อมรอบพวกเขาเหมอืนอยา่งโซเ่สน้หนึ่ง ความทารุณคลมุพวกเขาไวเ้หมอืนอยา่งเครื่องแต่งกาย

יָצָ֭א7
ยื่นออกมา
H3318

מֵחֵלֶ֣ב
จาก–ความอ้วน
H2459

עֵינֵמ֑וֹ
ตา–พวกเขา

בְר֗וּ עָ֝
ล้นเหลือ

מַשְׂכִּיּ֥וֹת
จนิตนาการ
H4906

ב׃ לֵבָֽ
ของ–ใจ
H3824

ตาของพวกเขาพองด้วยความอ้วนพ ีพวกเขามสีิง่ของมากกวา่ท่ีใจจะปรารถนาได้

יקוּ 8 ׀יָמִ֤
พวกเขา–เยาะเยย้
H4167

וִידַבְּר֣וּ
และ–พูด
H1696

בְרָ֣ע
ด้วย–ความชัว่

שֶׁק עֹ֑
การกดขี่
H6233

מִמָּר֥וֹם
จาก–ท่ีสงู
H4791

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
พวกเขา–พูด
H1696

พวกเขาทจุรติและพูดอยา่งชัว่เก่ียวกับการบบีบงัคับ พวกเขาพูดอยา่งหยิง่ยโส

שַׁתּ֣ו9ּ
พวกเขา–ตัง้
H8371

בַשָּׁמַיִ֣ם
ใน–สวรรค์
H8064

פִּיהֶם֑
ปาก–พวกเขา
H6310

וּלְ֝שׁוֹנָ֗ם
และ–ล้ิน–พวกเขา
H3956

הֲלַ֥ךְ תִּֽ
เดินไป
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
ทัว่–แผน่ดิน
H0776

พวกเขาตัง้ปากของตนต่อสูฟ้า้สวรรค์ทัง้หลาย และล้ินของพวกเขาก็เดินไปทัว่แผน่ดินโลก

https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1249.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/1277.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6059.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7897.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4906.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/4167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8371.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


׀לָכֵן֤ 10
เพราะฉะนัน้

]ישיב[
หนักลับ
H7725

)יָשׁ֣וּב(
หนักลับมา
H7725

עַמּ֣וֹ
ประชากร–พระองค์

הֲלֹ֑ם
ท่ีนี่
H1988

י וּמֵ֥
และ–น้ำ า
H4325

א לֵ֗ מָ֝
เต็ม
H4392

צוּ יִמָּ֥
ถกู–ดื่ม
H4680

מוֹ׃ לָֽ
โดย–พวกเขา

เพราะฉะนัน้ ประชากรของพระองค์จงึหนักลับมาท่ีนี่ และน้ำ าทัง้หลายแหง่ถ้วยท่ีเต็มบรบูิรณ์ถกูบบีออกใหแ้ก่พวกเขา

אָמְר֗ו11ּ וְֽ
และ–พวกเขา–พูด
H0559

אֵיכָ֥ה
อยา่งไร

ע־ יָדַֽ
พระเจา้–ทรงรู ้
H3045

אֵל֑
พระเจา้
H0410

וְיֵשׁ֖
และ–มี
H3426

דֵּעָה֣
ความรู ้
H1844

בְעֶלְיֽוֹן׃
ใน–องค์ผูส้งูสดุ

และพวกเขาพูดวา่ �พระเจา้ทรงทราบได้อยา่งไร และความรูอ้ยูใ่นพระองค์ผูส้งูสดุหรอื�

הִנֵּה־12
ดเูถิด
H2009

לֶּה אֵ֥
เหล่านี้
H0428

רְשָׁעִי֑ם
คนชัว่
H7563

וְשַׁלְוֵי֥
และ–สบาย–ใจ
H7961

ם ע֝וֹלָ֗
ตลอดไป
H5769

הִשְׂגּוּ־
พวกเขา–เพิม่พูน

יִל׃ חָֽ
ทรพัยส์มบติั
H2428

ดเูถิด คนเหล่านี้เป็นคนอธรรม ผูซ้ึ่งเจรญิในแผน่ดินโลก พวกเขาร่ำารวยขึ้น

אַךְ־13
แท้จรงิ
H0389

יק רִ֭
โดย–เปล่าประโยชน์
H7385

יתִי זִכִּ֣
ขา้พเจา้–ชำาระ
H2135

י לְבָבִ֑
ใจ–ขา้พเจา้
H3824

ץ וָאֶרְחַ֖
และ–ขา้พเจา้–ล้าง
H7364

בְּנִקָּי֣וֹן
ใน–ความบรสิทุธิ์

י׃ כַּפָּֽ
มอื–ขา้พเจา้
H3709

แท้จรงิ ขา้พเจา้ได้ชำาระใจของขา้พเจา้ใหส้ะอาดโดยเปล่าประโยชน์ และได้ชำาระมอืของขา้พเจา้ในความไรผ้ดิ

י14 וָאֱהִ֣
และ–ขา้พเจา้–ถกู
H1961

נָג֭וּעַ
ลงโทษ
H5060

כָּל־
ทกุ
H3605

הַיּ֑וֹם
วนั
H3117

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
และ–การตักเตือน–ขา้พเจา้

ים׃ לַבְּקָרִֽ
ทกุ–เชา้
H1242

เพราะขา้พเจา้ถกูภัยพบิติัอยูว่นัยงัค่ำา และถกูตีสอนอยูท่กุเชา้

אִם־15
ถ้า

אָמַ֭רְתִּי
ขา้พเจา้–พูด
H0559

ה אֲסַפְּרָ֥
ขา้พเจา้–จะ–เล่า

כְמ֑וֹ
อยา่ง–นี้
H3644

הִנֵּ֤ה
ดเูถิด
H2009

ד֭וֹר
ชนรุน่
H1755

בָּנֶי֣ךָ
ลกูหลาน–พระองค์

דְתִּי׃ בָגָֽ
ขา้พเจา้–จะ–ทรยศ
H0898

ถ้าขา้พระองค์พูดวา่ �ขา้พเจา้จะพูดอยา่งนี้� ดเูถิด ขา้พระองค์ก็จะทำาผดิต่อชัว่อายุแหง่บุตรทัง้หลายของพระองค์

אֲחַשְּׁבָה16 וָֽ֭
และ–ขา้พเจา้–คิด
H2803

לָדַ֣עַת
เพื่อ–จะ–เขา้ใจ
H3045

ֹ֑את ז
สิง่นี้
H2063

עָמָ֖ל
ยากลำาบาก
H5999

]היא[
มนั
H1992

)ה֣וּא(
เป็น
H1931

בְעֵינָֽי׃
ใน–สายตา–ขา้พเจา้

เมื่อขา้พระองค์ตรกึตรองเพื่อจะเขา้ใจเรื่องนี้ การเขา้ใจเรื่องนี้ก็เจบ็ปวดมากเกินไปสำาหรบัขา้พระองค์

עַד־17
จนกวา่
H5704

אָב֭וֹא
ขา้พเจา้–เขา้ไป
H0935

אֶל־
ใน
H0413

מִקְדְּשֵׁי־
สถานศักดิ์สทิธิ–์ของ
H4720

אֵל֑
พระเจา้
H0410

ינָה בִ֗ אָ֝
ขา้พเจา้–เขา้ใจ
H0995

ם׃ לְאַחֲרִיתָֽ
จุดจบ–พวกเขา
H0319

จนกระทัง่ขา้พระองค์ได้เขา้ไปในสถานบรสิทุธิข์องพระเจา้ แล้วขา้พระองค์จงึได้เขา้ใจปลายทางของพวกเขา

אַך18ְ֣
แท้จรงิ
H0389

בַּ֭חֲלָקוֹת
ใน–ท่ี–ล่ืน

ית תָּשִׁ֣
พระองค์–ทรงวาง
H7896

לָמ֑וֹ
พวกเขา

ם פַּלְתָּ֗ הִ֝
พระองค์–ทรงทำาให–้ล้ม
H5307

לְמַשּׁוּאֽוֹת׃
สู–่ความพนิาศ
H4876

แน่นอน พระองค์ได้ทรงตัง้พวกเขาไวใ้นบรรดาสถานท่ีท่ีล่ืน พระองค์ได้ทรงเหวีย่งพวกเขาลงไปในความพนิาศแล้ว

אֵ֤יך19ְ
อยา่งไร

הָי֣וּ
พวกเขา–กลายเป็น
H1961

ה לְשַׁמָּ֣
ความรกรา้ง
H8047

כְרָ֑גַע
ใน–ชัว่พรบิตา
H7281

פוּ סָ֥
พวกเขา–ถกู–กวาด–ไป
H5486

מּוּ תַ֝֗
พวกเขา–สิน้สดุ
H8552

מִן־
โดย

בַּלָּהֽוֹת׃
ความสยดสยอง
H1091

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1988.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/4680.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1844.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7385.htm
https://biblehub.com/hebrew/2135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4876.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/7281.htm
https://biblehub.com/hebrew/5486.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/1091.htm


พวกเขาถกูนำาไปสูก่ารรกรา้งในครูเ่ดียวเสยีจรงิ ๆ พวกเขาถกูผลาญด้วยบรรดาความสยดสยองอยา่งสิน้เชงิ

כַּחֲל֥וֹם20
เหมอืน–ความฝัน
H2472

יץ מֵהָקִ֑
เมื่อ–ต่ืน
H6974

דֹנָי אֲ֝
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
H0136

׀בָּעִ֤יר 
เมื่อ–ทรงต่ืน
H5782

ם צַלְמָ֬
รูปลักษณ์–พวกเขา
H6754

תִּבְזֶהֽ׃
พระองค์–ทรงดหูมิน่
H0959

เหมอืนอยา่งความฝันเมื่อคนหนึ่งต่ืนขึ้น ดังนัน้ โอ ขา้แต่องค์พระผูเ้ป็นเจา้ เมื่อพระองค์ทรงต่ืนขึ้น 
พระองค์จะทรงเหยยีดหยามรูปลักษณ์ของพวกเขา

כִּ֭י21
เมื่อ

ץ יִתְחַמֵּ֣
ใจ–ขา้พเจา้–ขมขื่น

י לְבָבִ֑
ใจ–ขา้พเจา้
H3824

י וְכִ֝לְיוֹתַ֗
และ–ในสว่นลึก–ขา้พเจา้
H3629

אֶשְׁתּוֹנָֽן׃
ขา้พเจา้–เจบ็ปวด
H8150

ดังนัน้ ใจของขา้พระองค์จงึขมขื่น และขา้พระองค์ได้ถกูท่ิมแทงในบรรดาอวยัวะภายในของขา้พระองค์

וַאֲנִי־22
และ–ขา้พเจา้
H0589

בַ֭עַר
โง่เขลา
H1198

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

אֵדָ֑ע
รู ้
H3045

הֵמ֗וֹת בְּ֝
เหมอืน–สตัว์
H0929

יתִי הָיִ֥
ขา้พเจา้–เป็น
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
ต่อ–พระองค์

ขา้พระองค์เคยโฉดเขลาและไมป่ระสปีระสาเหลือเกิน ขา้พระองค์เคยเป็นเหมอืนอยา่งสตัวต่์อพระพกัตรพ์ระองค์

וַאֲנִי23֣
แต่–ขา้พเจา้
H0589

יד תָמִ֣
อยู–่เสมอ
H8548

ךְ עִמָּ֑
กับ–พระองค์

זְתָּ חַ֗ אָ֝
พระองค์–ทรงยดึ
H0270

בְּיַד־
มอื
H3027

י׃ יְמִינִֽ
ขวา–ขา้พเจา้
H3225

แต่อยา่งไรก็ตาม ขา้พระองค์อยูกั่บพระองค์เสมอ พระองค์ได้ทรงยกขา้พระองค์ขึ้นโดยจบัมอืขวาของขา้พระองค์ไว้

בַּעֲצָתְך24ָ֥
ด้วย–คำาแนะนำา–พระองค์
H6098

תַנְחֵנִ֑י
พระองค์–ทรงนำา–ขา้พเจา้
H5148

ר וְאַ֝חַ֗
และ–หลังจากนัน้

כָּב֥וֹד
สู–่พระสริิ
H3519

נִי׃ תִּקָּחֵֽ
พระองค์–ทรงรบั–ขา้พเจา้
H3947

พระองค์จะทรงนำาขา้พระองค์ด้วยคำาปรกึษาของพระองค์ และภายหลังจะทรงรบัขา้พระองค์ไปสูส่ง่าราศี

מִי־25
ใคร
H4310

י לִ֥
ของ–ขา้พเจา้

בַשָּׁמָיִ֑ם
ใน–สวรรค์
H8064

וְעִ֝מְּךָ֗
และ–กับ–พระองค์

לאֹ־
ไม่
H3808

צְתִּי חָפַ֥
ขา้พเจา้–ปรารถนา

רֶץ׃ בָאָֽ
ใน–แผน่ดินโลก
H0776

ขา้พระองค์มผีูใ้ดเล่าในสวรรค์นอกจากพระองค์ และไมม่ผีูใ้ดบนแผน่ดินโลกท่ีขา้พระองค์ปรารถนานอกจากพระองค์

כָּלָ֥ה26
หมดสิน้ไป
H3615

י שְׁאֵרִ֗
เนื้อหนัง–ขา้พเจา้
H7607

י בִ֥ וּלְבָ֫
และ–ใจ–ขา้พเจา้
H3824

צוּר־
ศิลา–แหง่
H6697

י לְבָבִ֥
ใจ–ขา้พเจา้
H3824

י וְחֶלְקִ֗
และ–สว่นแบง่–ขา้พเจา้

ים אֱלֹהִ֥
พระเจา้
H0430

ם׃ לְעוֹלָֽ
ตลอดนิรนัดร์
H5769

เนื้อหนังของขา้พระองค์และใจของขา้พระองค์ก็ล้มเหลวไป แต่พระเจา้ทรงเป็นกำาลังแหง่ใจของขา้พระองค์ 
และเป็นสว่นของขา้พระองค์เป็นนิตย์

י־27 כִּֽ
เพราะ

הִנֵּ֣ה
ดเูถิด
H2009

יךָ רְחֵקֶ֣
ผูท่ี้–หา่งไกล–พระองค์
H7369

יאֹבֵד֑וּ
จะ–พนิาศ
H0006

תָּה צְמַ֗ הִ֝
พระองค์–ทรงทำาลาย
H6789

כָּל־
ทกุ–คน
H3605

זוֹנֶה֥
ท่ี–ไมซ่ื่อสตัย์
H2181

ךָּ׃ מִמֶּֽ
ต่อ–พระองค์

เพราะดเูถิด คนทัง้หลายท่ีอยูห่า่งไกลจากพระองค์จะพนิาศไป พระองค์ได้ทรงทำาลายคนทัง้ปวงท่ีเอาใจออกหา่งไปจากพระองค์
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׀וַאֲנִי֤ 28
แต่–ขา้พเจา้
H0589

רֲבַ֥ת קִֽ
ความใกล้ชดิ–กับ
H7132

ים אֱלֹהִ֗
พระเจา้
H0430

י־ לִ֫
สำาหรบั–ขา้พเจา้

ט֥וֹב
ดี

י  ׀שַׁתִּ֤
ขา้พเจา้–ตัง้
H7896

בַּאדֹנָי֣
ใน–องค์พระผูเ้ป็นเจา้
H0136

יְהֹוִה֣
พระยาหเ์วห์
H3069

י מַחְסִ֑
ท่ี–ล้ีภัย–ขา้พเจา้
H4268

ר סַפֵּ֗ לְ֝
เพื่อ–ประกาศ

כָּל־
บรรดา
H3605

יךָ׃ מַלְאֲכוֹתֶֽ
พระราชกิจ–พระองค์
H4399

แต่เป็นการดีท่ีขา้พระองค์จะเขา้ใกล้พระเจา้ ขา้พระองค์ใหค้วามไวว้างใจของขา้พระองค์อยูใ่นองค์พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้ 
เพื่อขา้พระองค์จะได้ประกาศถึงพระราชกิจทัง้สิน้ของพระองค์

https://biblehub.com/hebrew/589.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
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